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AUSSTELLER AUF DEM STAND

CosMed GmbH & Co. KG

www.cos-med.de
info@cos-med.de

DAIKIN Chemical Europe GmbH

www.daikinchem.de
sales@daikinchem.de

DELCOTEX

Delius Techtex GmbH & Co. KG
www.delcotex.de

info@delcotex.de

ELOTECH Industrieelektronik GmbH

www.elotech.de
info@elotech.de

FKuR Kunststoff GmbH

www.fkur.com
info@fkur.com

geba Kunststoffcompounds GmbH
www.geba.eu
info@geba.eu

HECOPLAST GmbH Kunststoffadditive

www.hecoplast.de
info@hecoplast.de

HURST + SCHRODER GmbH

www.hurst-schroeder.de
info@hurst-schroeder.de

IANUS Simulation GmbH

www.ianus-simulation.de
info@ianus-simulation.de
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EXHIBITORS AT THE STAND

Innolite GmbH

www.innolite.de
info@innolite.de

Josef Mawick GmbH & Co. KG

www.mawick.eu
info@mawick.eu

Kai Plastics GmbH & Co. KG

www.kaiplast.de
info.troisdorf@kaiplast.de

KUHNTEC Daniel Kiihn GmbH & Co. KG

www.kuehntec.de
info@kuehntec.de

kunststoffland NRW e.V.

www.kunststoffland-nrw.de
info@kunststoffland-nrw.de

Ornamin GmbH & Co. KG

www.ornamin.de
mail@ornamin.de

PolyTherm GmbH & Co.
Kunststoffveredlungs-KG
www.polytherm-kg.de
pt@polytherm-kg.de

Quarzwerke GmbH /7 HPF
The Mineral Engineers
www.hpfminerals.com
sales@hpfminerals.com

R+S Automotive GmbH

www.rs-automotive.com
info@rs-automotive.com
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AUSSTELLER AUF DEM STAND

SHS plus GmbH

www.shs-plus.de
office@shs-plus.de

SKS metaplast Scheffer-Klute GmbH

www.sks-metaplast.com
plastics@sks-germany.com

Wessel - Werk GmbH

www.wessel-werk.com
info@wessel-werk.com

wf plastic GmbH
www.wf-plastic.de
info@wf-plastic.de

edv-anwendungsberatung ziihlke
& bieker gmbh (zublT)

www.zubit.de

info@zubit.de



EXHIBITORS AT THE STAND

Halle B4, Stand B4-4406 / Hall B4, stand B4-4406

=
16
u

19|
B
15|
21

BY Bm H




AUSSTELLERPROFILE

Q Cos MedA

YOUR VISION BECOMES REALITY

Kurzprofil

CosMed ist ein Full-Service-Supplier in der Lebensmittel-, Kosmetik- und
Medizinbranche. Ebenso sind technische Teile als Funktionsbaugruppen
fest etablierte Bestandteile unserer Produktion. Als strategischer Partner
bieten wir unseren Kunden von der Realisation der ersten Vision tiber die
Konstruktion der notwendigen Werkzeuge bis hin zur hoch automatisierten
Serienfertigung und regalfertigen Verkaufsverpackung alle Leistungen aus
einer Hand. Unsere Mitarbeiter arbeiten mit gro3ter Sorgfalt daran, jahrlich
tber eine Milliarde Kunststoffteile und tiber 400 Millionen Baugruppen
»Made in Germany" zu produzieren und an Kunden weltweit zu liefern.

Short profile

CosMed is an established full-service supplier for the food, cosmetics
and medical industries that also provides technical parts for functional
assemblies. As a strategic partner, we offer our customers a wide variety
of services that range from the implementation of their initial idea to the
construction of the necessary tools and our automated series production
in shelf-ready packaging. Our employees work diligently to produce over
one billion plastic parts and more than 400 million assemblies and deliver
them to customers worldwide. Quality, made in Germany.

CosMed GmbH & Co. KG

Im Niedernbrock 48, 32584 Lshne
Tel. +49 5732 9496-0
www.cos-med.de, info@cos-med.de



EXHIBITOR PROFILES

P DAIKIN

Kurzprofil

Seit 1933 ist DAIKIN einer der fuhrenden Hersteller und Entwickler von
Fluorprodukten, polymeren Hybriden und Alloys sowie funktionellen
Beschichtungssystemen. Die Expertise des Unternehmens ist in vielen
industriellen Branchen mit Produkten verankert, zum Beispiel in den
Bereichen Automobil-Industrie, Halbleiter, Gesundheitswesen, erneuerbare
Energien, Haushaltswaren, Kabel, Textil- und Papierbeschichtung, Optik
und Displays. In den kurzlich gegrtindeten Innovationszentren in Minster
und Dortmund (2021) kann DAIKIN seiner Rolle als Entwicklungspartner
gerecht werden und schnell auf sich verédndernde Marktanforderungen,
wie beispielsweise in der Bindertechnologie fiir New Mobility, durch die
Entwicklung neuer Materialien in Zusammenarbeit mit Universitaten,
TIERs und OEMs reagieren.

Short profile

Since 1933, DAIKIN Industries has been one of the world‘s foremost manu-
facturers and producers of fluorochemicals, hybrid polymers and premium
functional coatings. DAIKIN's expertise is essential to a variety of industrial
fields. Using world-class technology, we offer a wide range of high-quality
products with applications in the fields of automotive, semiconductors,
healthcare, renewable energy, consumer cookware, wires and cables, textile
and fabric treatment, paper and packaging, optics and displays, coatings
and lots more. Working from its recently established innovation centres in
Munster and Dortmund (2021), DAIKIN has the ability to respond swiftly to
changing requirements by developing new materials in close collaboration
with universities, TIERs and OEMs, including binders for battery technology
and New Mobility solutions.

DAIKIN Chemical Europe GmbH
Am Wehrhahn 50, 40211 Dusseldorf

Tel. +49 211179225-0
www.daikinchem.de, sales@daikinchem.de



AUSSTELLERPROFILE

@EDELCOTEX

WORLD OF TECHNICAL TEXTILES

Kurzprofil

DELCOTEX, der Spezialist fur die Herstellung innovativer technischer Tex-
tilien, entwickelt und produziert Composites-Lésungen fur eine Vielzahl
von Anwendungen.

In der Automobil-Industrie sind unsere innovativen Produkte bereits
erfolgreich im Einsatz. Aktuell wird unser zum Patent angemeldetes ther-
moplastisches Prepreg in einem groBBvolumigen Modell als Splitterschutz
und Kunststoffverstarkung in Serie eingesetzt.

Als Beitrag zur Nachhaltigkeit und zum Schutz der Umwelt haben wir zu-
dem ein biobasiertes Composite entwickelt, das zu 100% aus nachwach-
senden und erdolfreien Rohstoffen besteht.

Wir freuen uns, Sie auf unserem Stand begruiBen zu durfen und lhnen die
Vorteile unserer Lésungen insbesondere im Spritzgussprozess néherzu-
bringen.

Short profile

DELCOTEX, the specialist for the production of innovative technical
textiles, develops and produces composite solutions for a wide range of
applications.

Our innovative products are already successfully in use in the automotive
industry. Currently, our patent-pending thermoplastic prepregs are being
installed in a major series-produced model as splinter protection and
plastic reinforcement.

As a contribution to sustainability and environmental protection, we have
also developed a bio-based composite that consists of 100% renewable
and petroleum-free raw materials.

We look forward to welcoming you at our booth and showing you the
advantages of our solutions, especially in the injection molding process.

DELCOTEX Delius Techtex GmbH & Co. KG
Vilsendorfer StraBe 50, 33739 Bielefeld

Tel. +49 5206 9107-0

www.delcotex.de, info@delcotex.de



EXHIBITOR PROFILES

4 ELOTECH

INDUSTRIEELEKTRONIK

Kurzprofil

ELOTECH entwickelt und fertigt alle Regler, Anzeiger und Steuerungen

im eigenen Hause — Uiber 270.000 Produkte, Made in Germany. Viele
ELOTECH-Regler starten ihr Arbeitsleben rund um die Spritzgussferti-
gung, in Extruder-Anwendungen, in Temperiergeraten oder als HeiBkanal-
steuerung.

Bei uns erhalten Sie das ganze Spektrum: vom einfachen 1-Zonen-Regler
Uber Mehrzonenregler mit und ohne integrierten Leistungssteller bis hin
zur kundenspezifischen mehrere hundert Zonen umfassenden Schalt-
schrankvariante. Anzeiger, Datenlogger, SolidStateRelais und -Sensoren
runden dabei das Produktportfolio ab.

Bei ELOTECH erhalten Sie Regelungsqualitat auf Weltklasse-Niveau:
Schnelles Hochregeln, wenig Uberschwingen und hohe Dynamik zeichnen
den speziellen adaptiven Algorithmus aus. In Zusammenarbeit mit Institu-
ten und Forschungseinrichtungen arbeiten wir schon heute an den neuen
Regelungsalgorithmen der nachsten Generation.

Short profile

ELOTECH develops and produces all its controllers in-house - Made in
Germany. Many ELOTECH controllers started their working lives in
injection moulding machinery, extruder solutions in temperature
control units or as hot runner control units.

We can supply you with anything from simple 1-zone controllers to
customer-specific control cabinet variants that encompass several
hundred zones. Indicators, data logging, solid-state relays and sensors
complete our product portfolio for your controlled systems.

ELOTECH provides you with world-class control quality: fast ramp-up,

low overshoot and high dynamics are the hallmarks of our special adaptive
algorithm. In cooperation with institutes and research facilities, we are
already working on the next generation of control algorithms.

ELOTECH Industrieelektronik GmbH
VerbindungsstraBe 27, 40723 Hilden

Tel. +49 2103 25597-0

www.elotech.de, info@elotech.de
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AUSSTELLERPROFILE

FKu?®

p/asncs made by nature!®

Kurzprofil

Manche sagen, Kreislaufwirtschaft sei der neueste Trend.
Fur uns ist es eine Lebenseinstellung!
Der Biokunststoff-Spezialist FKuR produziert kreislauffahige Granulate
und Rezyklate zur Herstellung nachhaltiger Kunststoffprodukte und
Verpackungen. Kreislaufwirtschaft bedeutet flir uns mehr als nur die
Entwicklung, Produktion und Vermarktung von Granulaten: Wir denken
und beraten Sie konsequent nach den Prinzipien der Kreislaufwirtschaft—
von der Materialentwicklung tiber die Verarbeitung unserer Biokunststoffe
bis hin zu den richtigen Marketingbotschaften.
Unser Portfolio auf einen Blick:

biobasiertes PE und TPE

teilbiobasierte Compounds auf PP-Basis

biobasierte PE-Compounds

PLA-Blends

PVOH-Compounds

Rezyklate

Short profile

Some say circular economy is the latest trend, but for us, it is an attitude
to life! The bioplastic specialist FKuR produces recyclable resins and
recyclates for manufacturing sustainable plastic products and packaging.
In our view, circular economy means more than just developing and
suppling resins: we strictly think and consult you according to the
principles of circular economy — from the material development and the
processing of our bioplastics to the right marketing claims.
Our portfolio at a glance:

bio-based PE and TPE

partially bio-based compounds on PP basis

bio-based PE compounds

PLA blends

PVOH compounds

recyclates

FKuR Kunststoff GmbH
Siemensring 79, 47877 Willich
Tel. +49 2154 9251-0
www.fkur.com, info@fkur.com
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EXHIBITOR PROFILES

%~ geba

Group

Kurzprofil

Die geba Kunststoffcompounds GmbH entwickelt und produziert seit 1986
fur Geschaftskunden aus aller Welt innovative und individuelle Lésungen
in Form von technischen Thermoplasten. Zum familiengefuhrten Verbund
der geba Group gehoren neben dem Firmensitz in Ennigerloh auch die
Werke gecomplast S.L. in Valencia (Spanien) und die geba Kunststoff-
technik GmbH & Co KG in St. Veit (Osterreich). Die Polymer-Logistik rundet
als Logistikzentrum vor Ort in Ennigerloh das Dienstleistungsportfolio der
Gruppe ab.

Die Kernkompetenz besteht in der Fertigung maBgeschneiderter Spezial-
compounds, die je nach Kundenanforderungen gezielt modifiziert herge-
stellt werden (z.B. Druck-, Zug-, Biegefestigkeit sowie Wunscheinfar-
bungen). Und das unabhangig davon, ob Rezyklate oder Neuware Verwen-
dung finden.

Short profile

geba Kunststoffcompounds GmbH has been developing and producing
innovative, bespoke engineered thermoplastics solutions for a global
customer base since 1986. In addition to the company headquarters in
Ennigerloh, the family-run geba Group also operates the plants gecomplast
S.L.in Valencia (Spain) and geba Kunststofftechnik GmbH & Co. KG in St.
Veit (Austria). Polymer Logistik rounds off the group's service portfolio as
an on-site logistics center in Ennigerloh.

geba's core competence is the production of tailored compounds that are
specifically modified in accordance with customer requirements

(e.g. impact resistance, tensile strength, flexural strength and the colours of
your choice), regardless of whether recycled or primary materials are used.

geba Kunststoffcompounds GmbH
IndustriestraBe 11-21, 59320 Ennigerloh
Tel. +49 2524 9312-0

www.geba.eu, info@geba.eu

12



AUSSTELLERPROFILE

HECOPLAST®

KUNSTSTOFFADDITIVE

Kurzprofil

Verlassliche Werte fur die Welt der Kunststoffe.

Es sind Verbindungen zu Menschen, die unser Leben pragen. Als mittel-
sténdisches Familienunternehmen setzen wir auch unternehmerisch auf
Verbindungen. Seit 1996 entwickeln und produzieren wir Kunststoffaddi-
tive mit besonderem Wert.

Durch innovative Addition nehmen wir Einfluss auf die Werte und Eigen-
schaften von Kunststoffen. Es gibt jedoch Werte, die fur uns so wichtig
sind, dass wir sie in unserer Arbeit unveréndert leben: Ehrlichkeit,
Flexibilitat, Menschlichkeit, Qualitat, Verlasslichkeit. Wir lieben es, uns den
individuellen Fragestellungen unserer Kunden und Partner in der kunst-
stoffverarbeitenden Industrie zu widmen und fiir jede Anwendung die
perfekte Losung zu finden. Egal, um welche Verbindung es geht, wir sind
verbindlich fur Sie da!

Short profile

Reliable values for the world of plastics.

It is connections with people that shape our lives. As a medium-sized
family business, we also rely on connections from an entrepreneurial point
of view. Since 1996, we have been developing and producing plastic ad-
ditives with particular value.

Our innovative additives enable us to influence the values and properties
of plastics. However, there are values that are so important to us that we
live them constantly in everything we do. We are talking about honesty,
flexibility, humanity, quality, and reliability. We love to take on the indivi-
dual challenges of our customers and partners in the plastics processing
industry and find the perfect solution for every application. No matter
what the connection, we are there to assist you!

HECOPLAST GmbH Kunststoffadditive
Bremke 17, 58638 Iserlohn

Tel. +49 2371 79761-0

www.hecoplast.de, info@hecoplast.de
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EXHIBITOR PROFILES

HURST+
SCHRODER

GMBH“

Kurzprofil

Wir sind ein zertifizierter Hersteller fuir hochveredelte technische Design-
bauteile aus Kunststoffen (PMMA UV-bedruckt, PBT lackiert/gelasert,
ABS + ABS/PC galvanisiert, BMC etc.), Functional Foil Bonding (FFB,
Sensorfunktionalitadt mit Kunststoff verschmelzen) und Systembau-
gruppen mit mechanischen Funktionen und elektrotechnischen sowie
elektronischen Komponenten.

Weiterhin bieten wir die Umspritzung von Elektronik mit duroplastischen
Formmassen. Wir sind spezialisiert auf GroBserien mit einer hohen
Varianz.

Short profile

Hurst + Schroder GmbH is a certified manufacturer of highly refined tech-
nical design components made of plastics, including PMMA UV-printed,
PBT painted/lasered, ABS + ABS/PC galvanized and BMC. We also offer
functional foil bonding (FFB, merging sensor functionality with plastic
parts) and system assemblies with mechanical functions and electrotech-
nical as well as electronic components. We are also experts in the over-
molding of electronics with thermoset molding compounds. We specialize
in large series with a high degree of variance.

HURST + SCHRODER GmbH

HeinrichstraBe 9, 58791 Werdohl

Tel. +49 2392 5008-0

www.hurst-schroeder.de, vertrieb@hurst-schroeder.de
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AUSSTELLERPROFILE

IANUS

Simulation

Kurzprofil

Wir sind Ihr Experte fur 3D-CFD-Stromungssimulationen und Digitalisierung!
Seit 2006 finden wir innovative Lésungen fir unsere Kunden mit dem Ziel,
die technische Effizienz von Prozessen und Maschinen zu steigern und
Ressourcenverschwendung zu vermeiden.

Mit unserem Webbrowser-basierten StrbmungsRaum® kénnen Sie schnell
und einfach lhren eigenen digitalen Zwilling erstellen und Ihren Extrusions-
prozess damit optimieren.

Unsere Kompetenzen umfassen die Entwicklung neuer Verfahren, die Ana-
lyse und Optimierung von Prozessen sowie die Behebung von Fehlern in den
Bereichen Extrusion und Kunststoffverarbeitung, Pumpen- und Maschinen-
bau sowie Wind- und Warmesimulationen.

Digitalisieren Sie Ihre Prozesse gemeinsam mit IANUS und profitieren Sie
von den Vorteilen modernster Verfahren und (KI-)Lésungen!

Short profile

We are experts for 3D CFD flow simulations and digitization.

Since 2006, we have been finding innovative solutions for our customers
with the aim of increasing the technical efficiency of their processes and
machines and avoiding resource waste.

With our web browser-based Strt’)mungsRaum®, you can quickly and easily
create your own digital twin and optimize your extrusion processes.

Our competencies include the development of new processes, the analysis
and optimization of processes and the correction of errors in the fields of
extrusion and plastics processing, pumps and mechanical engineering as
well as heat and wind simulations.

Digitize your processes together with IANUS and benefit from the advan-
tages of state-of-the-art procedures and (Al) solutions!

IANUS Simulation GmbH
Martin-SchmeiBer-Weg 15, 44227 Dortmund

Tel. +49 231 5869247-0

www.ianus-simulation.de, info@ianus-simulation.de
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EXHIBITOR PROFILES

<J/INNOLITE

Kurzprofil

Innolite GmbH ist Ihr kompetenter Partner zur Herstellung von hoch-
prazisen Werkzeugeinsatzen sowie Kunststoff- und Metalloptiken.
Auf dem Weg zu lhrem marktreifen Produkt begleiten wir Sie bei der
fertigungsgerechten Auslegung der Optik, stellen Prototypen fur den
Funktionsnachweis des optischen Systems her und kénnen auch die
formgebenden Einséatze fur lhr Spritzgusswerkzeug final bearbeiten.
Dartiber hinaus kénnen wir lhnen auch eine erste Kleinserie anbieten.

Short profile

Innolite GmbH is an expert partner when it comes to producing high-
precision mold inserts as well as plastic and metal optics.

On your product's way to market, we help you configure the optics for
optimal production and create prototypes to demonstrate the functioning
of the final optical system. We are also able to finish inserts for your injec-
tion molds. Furthermore, we can produce initial small series for you.

Innolite GmbH

LiebigstraBe 20, 52070 Aachen
Tel. +49 241 475708-0
www.innolite.de, info@innolite.de
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AUSSTELLERPROFILE

MRWICK

#-Spritzgusstechni

Kurzprofil

,Uns bewegt die Technik" — unter diesem Leitsatz arbeiten wir seit tber
60 Jahren. Der Name Mawick und seine Mitarbeiter stehen fur Innovation,
hohe technische Kompetenz in den Bereichen Automotive, Agrartechnik,
Elektronik, Haushalt, Kinderfahrzeuge. Mawick verfugt Giber einen eigenen
Werkzeugbau, eine Spritzgussfertigung sowie eine Sauberraumfertigung
auf 800m2. Zertifiziert nach ISO 9001/IATF 16949. Auf 50 Spritzgussma-
schinen (SchlieBkraft 500 bis 15.000 kN) und 2 Blasanlagen verarbeiten
wir pro Jahr 6.500 t Kunststoffe. Neben 1-Komponenten- und Mehrkom-
ponentenspritzguss gehdren GID-Technik, Spritzpragen, Umspritzen

von Einlegeteilen, diverse SchweiBverfahren, Baugruppenmontage,
Bedruckung, Hei3pragen, Lackierung und Bedampfung zu unserem
Leistungsportfolio.

Short profile

“Technology — inspiring us”. Our work has been based on this guiding
principle for more than 60 years. Mawick and its staff stand for innovation,
great technical expertise in the fields automotive, agricultural, electronics,
household, and children’s vehicles. A tool shop and a clean room of 800 m?2
are also part of Mawick'’s facility and certified in accordance with ISO9001
and IATF16949 standards. We process 6,500 tonnes of plastic material
annually on 50 injection moulding machines (with clamp forces of 500 to
15,000 KN) and 2 blow-moulding units.

In addition to single and multi-component injection moulding, our portfolio
of services includes gas-injection moulding, injection embossing, insert
moulding, several welding procedures, module assembly, hot-stamping,
printing, painting and metallisation.

Josef Mawick GmbH & Co. KG
Probstinger Weg 3, 59457 Werl-Sénnern
Tel. +49 2922 885-0

www.mawick.eu, info@mawick.eu
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EXHIBITOR PROFILES

O

KAIPLASTICS

Kurzprofil

Mit inzwischen drei Produktionsstandorten und einem hauseigenen
Werkzeugbau kénnen Sie auf das Know-how von ehemals drei familienge-
fuhrten Unternehmen zugreifen. Unter anderem bedienen wir die Bereiche
Metallersatz, Magnetspritzguss und Inserttechnik von der Kleinserie bis
zu >1.000.000 Teilen p.a. Durch unsere neue Unternehmensstruktur sind
wir in der Lage, in kiirzester Zeit auf lhre Anfrage zu reagieren und Artikel
in hochster Qualitat zu liefern. Wir méchten jedoch mehr als nur ein Liefe-
rant sein. Wir begleiten lhren Artikel von der Idee bis in die Serienreife und
auch zukuiinftige Anderungen begleiten wir sehr gerne und stehen Ihnen
mit Rat und Tat zur Verfugung. Vollautomatisierte oder manuelle Montage
ist ebenfalls bei uns im Haus méglich.

Short profile

With three production sites and an in-house toolmaking department,

you have access to the expertise of what used to be three family-run
companies. Among other things, we serve the areas of metal replacement,
magnetic injection moulding and insert technology from small series up
to >1,000,000 parts p.a. Thanks to our new corporate structure, we are
able to respond to your enquiry in the shortest possible time and supply
articles of the highest quality. However, we want to be more than just a
supplier. We accompany your article from the idea right up to the start of
series production; we are also happy to accompany future changes and
we are at your disposal with both words and deeds. Fully automated or
manual assembly is also possible at our premises.

Kai Plastics GmbH & Co. KG
Zobelweg 6, 53842 Troisdorf

Tel. +49 2241 941955-0

www.kaiplast.de, info.troisdorf@kaiplast.de
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AUSSTELLERPROFILE

KUHNTEC

Das sind wir.

Kurzprofil

Automationslésungen fur die Kunststoffbranche.

Individuell maBgeschneidert.

Starke Marken, bewé&hrte Produkte und innovative Entwicklungen pragen
das Komponenten-Programm von KUHNTEC. Vakuum-, Greifer- und
Schneidtechnik, Pneumatik, EOAT-Komponenten wie Vakuumsauger,
Ejektoren, Parallelgreifer und vieles mehr.

Alles aus einer Hand!

Ob Roboter-EOAT, Einlege- und Entnahmegreifer, Anguss-Schneid- und
Montagestationen oder Handarbeitsplatze — Inline-Prozessautomation
nach dem formgebenden Spritzgussprozess setzt professionelle
Komponenten, erfahrene Mitarbeiter und starke Partner voraus.
Langjahrige Erfahrungen in der Automation der Kunststoffbranche
machen KUHNTEC zum idealen Partner fiir die Lésung jeglicher
Anforderungen.

Die Aufgabe definieren Sie. Die Technik bieten wir.

Short profile

We provide automation solutions for the plastics industry — individually
customised. Strong brands, proven products and innovative develop-
ments characterise the KUHNTEC component range. These include
vacuum, gripper and cutting technology, pneumatics, EOAT components
such as vacuum cups, ejectors, parallel grippers and lots more. We

offer you everything from one single source! We also offer robot EOAT,
inserting and degating grippers, sprue cutting stations, assembly stations
and manual workstations. In-line process automation after the moulding
injection process requires professional components, experienced emp-
loyees and strong partners. A wealth of experience in the automation of
the plastics industry makes KUHNTEC the ideal partner for developing the
solution for any requirement.

You define the task — we provide the technology.

KUHNTEC Daniel Kithn GmbH & Co. KG
HueckstraBe 11, 58511 Ludenscheid

Tel. +49 2351 7880-50

www.kuehntec.de, info@kuehntec.de
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EXHIBITOR PROFILES

kunststoffland

Kurzprofil

Nordrhein-Westfalen ist mit tiber 145.000 Beschéaftigten und einem Jah-
resumsatz von rund 36 Mrd. € Kunststoffregion Nr. 1 in Deutschland und
Europa. Die Branche vereint dabei zahlreiche kleine und mittlere Unterneh-
men, grof3e internationale Konzerne sowie forschungsstarke Einrichtungen
entlang der Wertschopfungskette am Standort.

kunststoffland NRW baut auf dieser hervorragenden Basis auf und setzt
sich als Netzwerk fur die Interessen und Bedurfnisse der Branche ein.

Mit unseren Mitgliedern verbinden wir die gesamte Wertschépfungskette
fur einen tbergreifenden Austausch. Wir behalten den Uberblick tiber
Akteure sowie ihre Aktivitaten im Land und verknupfen diese miteinander.
Als Sprachrohr gegentiber der Politik geben wir unseren Mitgliedern eine
Stimme und vertreten zielgerichtet ihre Interessen.

Short profile

With more than 145,000 employees and annual revenue of approximately
€36 billion, North Rhine-Westphalia is the No. 1 region for plastics in
Germany and Europe. The industry combines numerous small and
medium-sized enterprises, large-scale international corporations and
outstanding research institutes along the value-added chain on location.
Thus, kunststoffland NRW actively builds on an excellent basis while ad-
vocating as a network for the interests and needs of the industry. Through
our members, we connect the entire value-added chain of plastics and
thereby achieve a comprehensive dialogue. We maintain an overview of
stakeholders and their activities within the state and associate them with
one another. As spokesman of the industry, we also make sure our mem-
bers are heard in the world of politics.

kunststoffland NRW e.V.

Grafenberger Allee 277-287, 40237 Dusseldorf

Tel. +49 211 210940-00

www.kunststoffland-nrw.de, info@kunststoffland-nrw.de

20



AUSSTELLERPROFILE

GmbH & Co. KG

Kurzprofil

Die Ornamin GmbH mit Sitz in Minden ist international als Spezialist ftr
die Veredelung von Kunststofffolien bekannt. Zu unserem Produktportfo-
lio zahlen In-Mould-Label (IML) fur jegliche duro- und thermoplastischen
Kunststoffe. Dank der jahrzehntelangen Erfahrung mit dem Druck auf
Kunststofffolien und Papieren haben sich Ornamin-Produkte in verschie-
denen Branchen etabliert.

Von der Luftfahrt tiber die Gastronomie bis zur Werbung vertrauen unsere
Kunden auf unsere Expertise und Flexibilitat. Wir bedrucken selbst kleine
Chargen individueller Kunststofffolien.

Besonders bekannt sind wir als Produzent von rutschhemmend beschich-
teten Folien fur bedruckte In-Mould-Label. Diese rutschhemmenden
Beschichtungen kommen tberwiegend fur Artikel der Gastronomie bzw.
des Caterings zum Einsatz.

Short profile

Ornamin GmbH, based in Minden, is internationally well-known as a spe-
cialist in the finishing of plastic films. Our product portfolio includes

all plastic films used for in-mold labels (IML) for thermosetting and
thermoplastic applications. Decades of experience in the printing of
plastic films and papers have made Ornamin products an established
name in a broad range of industrial sectors.

From aviation to gastronomy to advertising, our customers rely on our
expertise. In addition to large series, we also print small batches of
individual plastic films.

We are especially renowned as a producer of anti-slip films for printed
in-mold labels. These anti-slip coatings are mainly used for hospitality
and catering products.

Ornamin GmbH & Co. KG
Trippeldamm 10b, 32429 Minden
Tel. +49 571 95606-0
www.ornamin.de, mail@ornamin.de
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EXHIBITOR PROFILES

73 PolyTherm

GmbH & Co. Kunststoffveredelungs-KG

Kurzprofil

Die PolyTherm GmbH & Co. Kunststoffveredelungs-KG mit Sitz in Preu-
Bisch Oldendorf wurde 1995 gegriindet. Schwerpunkt ist die Aufbereitung
und Bearbeitung hochwertiger Kunststoffe. Hierbei konzentrieren wir uns
auf die Gruppe der thermoplastischen Elastomere, insbesondere TPU,
TPS, TPV und TPC. Wir kdnnen nahezu jede Form der Additivierung und
Einfarbung umsetzen. Bei der Produktentwicklung bertcksichtigen wir die
Anforderungen an REACH, RoHS oder weitere Richtlinien. Die Rohstoffe
und die Fertigprodukte unterliegen einer standigen Revision durch unser
QM in unserem hausinternen Labor. Wir sind nach DIN EN ISO 9001-2015
zertifiziert.

Unser Polylan (TPU) erhalten Sie auf Basis von Polyether oder Polyester,
in Natur oder eingeférbt. Die Shorehéarten reichen fur Spritzgussanwen-
dungen von Shore A60 bis Shore D70 und fiir Anwendungen im Extru-
sionsbereich von Shore A70 bis Shore A98. Auch unser Polysan (TPE)
gibt es in einem weiten Shorehartebereich. Wir bieten sowohl Neuware als
auch Materialien auf Basis von Regranulat an. Ein weiteres Leistungsspek-
trum ist das Mahlen von Ausschussteilen, Anfahrbrocken bzw. Angtissen
im Lohn.

Short profile

PolyTherm GmbH & Co. Kunststoffveredelungs KG is located in PreuB3isch
Oldendorf and was founded in 1995. We are specialize in recycling and
processing high-quality plastics. We focus on thermoplastic elastomers,
particularly TPE-U, TPE-S, TPE-V and TPE-E. We can implement almost
any type of additive and coloring. When developing new products, we
comply with the requirements of REACH, RoHS and other directives. Our
raw materials and finished products are continuously subject to revision
by our quality management team in our in-house laboratory. We are certi-
fied in accordance with DIN EN ISO 9001 2015 standards.

PolyTherm GmbH & Co. Kunststoffveredelungs-KG
Kanalweg 10, 32361 PreuBisch Oldendorf

Tel. +49 5742 9220-0

www.polytherm-kg.de, pt@polytherm-kg.de
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AUSSTELLERPROFILE

VAN . .
HPE The Mineral Engineers

A DIVISION OF QUARZWERKE GROUP

Kurzprofil

Die Quarzwerke-Gruppe ist ein international tatiges, unabhéngiges Fami-
lienunternehmen mit mehr als 137-jahriger Tradition auf dem Gebiet der
Gewinnung, Aufbereitung und Veredelung von Industriemineralien, haupt-
sachlich aus eigenen Lagerstatten, mit mehr als 30 Produktionsstéatten.

Das Unternehmen mit Hauptsitz in Frechen in der Nahe von Kéln ist in
sechs Divisionen gegliedert und beschaftigt derzeit ca. 3.500 Mitarbeiter
weltweit. Die Division HPF The Mineral Engineers entwickelt und vertreibt
seit Jahren Hochleistungsfullstoffe und Additive fur Polymersysteme auf
Basis naturlich vorkommender und synthetischer Minerale. Diese Hoch-
leistungsfullstoffe geben Polymersystemen erstaunliche funktionale und/
oder optische Eigenschaften und werden rund um den Globus eingesetzt.

Short profile

The Quarzwerke Group is an independent, international family business
with more than 137 years of tradition in the extraction, processing and
refining of industrial minerals, mainly from its own deposits and at more
than 30 production sites.

Headquartered in Frechen near Cologne, Germany, the company is orga-
nized in six divisions and currently employs approximately 3,500 people
worldwide. The division HPF The Mineral Engineers has been developing
and selling high-performance fillers and additives for polymer systems
based on natural and synthetic minerals for many years. These
outstanding fillers give polymer systems amazing functional and/or
optical properties and are used around the globe.

Quarzwerke GmbH /7 HPF The Mineral Engineers
AugustinusstraBe 9d, 50226 Frechen

Tel. +49 2234 101-0

www.hpfminerals.com, sales@hpfminerals.com
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EXHIBITOR PROFILES

Kurzprofil

60 Jahre Erfahrung: Maschinen und Werkzeuge fur die Automobil-
Industrie.R+S Automotive z&hlt heute zu den Marktfihrern bei der
Herstellung von Werkzeugen und Maschinen zur Produktion von
Interieur- und Exterieur-Teilen fir die Automobil-Industrie.

Wir entwickeln flexible und individuelle Lésungen, die es unseren
weltweit tatigen Kunden ermdéglichen, qualitativ hochwertige Interieur-
und Exterieur-Teile zu produzieren — fur Pkw, Transporter und Lkw.

Wir entwickeln Werkzeuge und Maschinen zur Produktion von:

Turverkleidungen Stirnwand-Isolationen

Bodengruppen inklusive Isolationen Kofferraum-Systeme

Hutablagen Motorraum-Systeme

Dachhimmel-Systeme- Unterbodenschutz-

Sitzverkleidungen verkleidungen

Instrumententafeln Radlaufschalen
Class-A-Oberflachen-
Bauteile

Short profile

We have 60 years of experience in manufacturing machines and tools for
the automotive industry. Today, R+S Automotive is among of the market
leaders for making tools and machines that produce interior parts for the
automotive industry. We develop flexible, customised solutions that ena-
ble our globally operating customers to manufacture high-quality interior
parts — for passenger cars, vans and trucks.

We develop tools and machines for producing:

Door panels Dash insulation
Floor assemblies, Boot systems
including insulation Engine compartment
Rear shelves systems
Roof lining systems Underbody protection
Seat linings Wheel arch liners
Dashboards Class-A surface
components
R+S Automotive GmbH

FrankenstraBe 30, 46395 Bocholt
Tel. +49 2871 3106-0
www.rs-automotive.com, info@rs-automotive.com
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AUSSTELLERPROFILE

JISHS

Kurzprofil

Industrie 4.0 spielt mittlerweile in sémtlichen Branchen eine zentrale Rolle.
So auch bereits in vielen kunststoffverarbeitenden Unternehmen.

Durch die zunehmende Verfugbarkeit und Nutzung von virtuellen Assistenz-
systemen kénnen Prozesse kosteneffizienter gestaltet und neue Absatz-
markte erobert werden.

Die SHS plus GmbH bietet Losungen aus den vier Geschaftsfeldern Consul-
ting, Simulation, Automation und virtuelle Assistenz an.

Hierfiir werden Kompetenzen aus den Bereichen Kunststoffprozesswissen,
Digitalisierung und Prozessdatenerfassung sowie Computersimulation
kombiniert.

SHS verfugt tber mehr als 10 Jahre Erfahrung und kann zahlreiche nam-
hafte Referenzen vorweisen.

Short profile

Today, Industry 4.0 plays a key role in every industry. The same is also true
for many plastics processing companies. With the increasing availability
and use of virtual assistance systems, processes can be designed more
cost-efficiently and new sales markets entered.

SHS plus GmbH offers ideal solutions with its four business areas of
consulting, simulation, automation and virtual assistance.

SHS plus GmbH leverages its expertise from the fields of plastics pro-
cessing, digitalization and process data acquisition as well as computer
simulation. SHS has more than 10 years of experience in this field and can
provide numerous well-known references.

SHS plus GmbH

DieselstraB3e 40, 46539 Dinslaken
Tel. +49 2064 970937-0
www.shs-plus.de, info@shs-plus.de
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EXHIBITOR PROFILES

Kurzprofil

SKS metaplast — Systemlésungen aus Konstruktionskunststoffen.

Seit 1956 entwickeln, gestalten, konstruieren und fertigen wir aus Uber-
zeugung und Tradition Kunststoffkomponenten am Standort Sundern
im Sauerland. Bereits im frithen Stadium jedes Projektes sehen wir uns
als kompetenter und aktiver Leistungspartner in der Optimierung und
Umsetzung kundenseitiger Zielvorgaben. Vom ersten Konzept tiber die
Konstruktion, die Bauteilanalyse, die Werkstoffauswahl, die Herstellung
von Prototypen bis hin zu der Bauteilprifung und der Qualitatssicherung
sind wir ein Partner, der sein Handwerk versteht, u.a. fur VDA-Kuhlwas-
serkomponenten, Lagerbaugruppen fur Lenkwellen, Komponenten fur
Ansaug- und Ladeluftsysteme und mehr.

Short profile

SKS metaplast — system solutions in design plastics. Since 1956, we have
been developing, designing, constructing and manufacturing plastic
components with pride and tradition at our plant in Sundern, Sauerland.
Right from the early stages of each project, we prove ourselves to be a
competent and active service partner when it comes to optimizing and im-
plementing customer-specific targets. From the initial concept, to the de-
sign, the component analysis, the selection of materials and the production
of prototypes as well as component testing and quality assurance, we are
a team of experts who really understand the business, particularly when it
comes to VDA cooling water components, bearing assemblies for steering
shafts and components for intake and charge air systems,

to name but a few.

SKS metaplast Scheffer-Klute GmbH

Zur Hubertushalle 4, 59846 Sundern

Tel. +49 2933 831-0

www.sks-metaplast.com, plastics@sks-germany.com
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AUSSTELLERPROFILE

WESSELWERK

Better Perfloormance

Kurzprofil

Als einer der weltweit fuhrenden Hersteller fur Staubsaugerdisen und
-zubehor steht Wessel-Werk seit mehr als 50 Jahren ftir Innovation,
Prazision und Qualitat. Mit der langjahrigen Erfahrung und dem jahr-
zehntelang gewachsenen Know-how in der Kunststofffertigung ist das
Unternehmen auch auBerhalb des Staubsaugerdiisengeschéfts aktiv.
Als Spezialist fur Spritzgusstechnik fertigt Wessel-Werk anspruchsvolle
Kunststoffteile sowie Produkt- und Fertiglésungen — von einzelnen Kom-
ponenten bis hin zu komplexen Baugruppen. Ob Medizintechnik, Heizung
und Sanitar, Haushaltsgerate oder Automotivebereich: Wessel-Werk ist
vielseitig aufgestellt und bietet maBgeschneiderte Lésungen fur kunden-
und branchenspezifische Anforderungen.

Short profile

As one of the world's leading manufacturers of vacuum cleaner nozzles
and accessories, Wessel-Werk has been synonymous with innovation,
precision and quality for more than 50 years. With its wealth of experience
and decades of know-how in plastics production, the company also opera-
tes outside the vacuum cleaner nozzle business. As a specialist for injec-
tion molding technology, Wessel-Werk manufactures sophisticated plastic
parts as well as product and manufacturing solutions — from individual
components to complex assemblies. Whether medical technology, heating
and sanitary, home appliances or the automotive sector: Wessel-Werk is
versatile and offers tailor-made solutions for customer- and industry-
specific requirements.

Wessel-Werk GmbH

Im Bruch 2, 51580 Reichshof-Wildbergerhutte
Tel. +49 2297 81-120

www.wessel-werk.com, info@wessel-werk.com
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EXHIBITOR PROFILES

Whlastic

Testing - Measuring - Controlling

Kurzprofil

Das familiengefuihrte Unternehmen mit einem hochmotivierten Team setzt
auf gute Geschaftsbeziehungen. Unsere Produkte werden permanent
weiterentwickelt und sind stets auf dem modernsten Stand der Technik.
Hierbei legen wir besonderen Wert auf Funktionalitat und intuitive
Benutzung. Fur unsere Versuchsreihen und Abmusterungen haben wir

ein Technikum mit modernsten Prufgeraten gebaut.

Unsere Themen:
Probekorperherstellung
HeiBkanaltiberwachung
Dusentberwachung
HeiBkanalregelung

Short profile

The family-run company with its highly motivated team relies on good
business relations. Our products are continually being further developed
and are always state of the art. We place particular emphasis on functio-
nality and intuitive use. For our test series and sampling, we have built a
technical center with the very latest testing equipment.

Our topics:
Specimen production
Hot runner monitoring
Nozzle melt monitoring
Hot runner control

wf plastic GmbH

HeydastraBe 16, 58093 Hagen

Tel. +49 2331 35204-0
www.wf-plastic.de, info@wf-plastic.de
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AUSSTELLERPROFILE

IT

Kurzprofil

Als Softwarehersteller bieten wir mit unseren Produkten fir den Mittel-
stand (ERP fur Compounding, CRM & BI) Antworten auf die Heraus-
forderungen der Digitalisierung. Mit unserem Daten- und Prozess-Know-
how und unserer Fokussierung auf den Nutzen unserer Kunden generieren
wir signifikante Wettbewerbsvorteile.

Dabei liegt unser Fokus auf der Schaffung einer einheitlicher Sicht auf die
Unternehmensdaten, so dass Mitarbeiter unter Integration verschiedener,
auch fremder Anwendungen mit modernen Werkzeugen schnell, effizient
und unter Bertcksichtigung aller notwendigen Informationen arbeiten
kénnen.

Short profile

As a software manufacturer, our business application (ERP for compoun-
ding, CRM & BI) provides answers to the challenges of digitalization.

With our data and process know-how and a strict focus on customer
needs, we create added value for our customers that enables them to
compete in the market.

Our focus is on creating a standardized view of the company's data,
including the integration of other applications, so that employees can
work quickly and efficiently with modern tools, taking into account all the
necessary information.

edv-anwendungsberatung ziihlke & bieker gmbh (zublIT)
MartinistraBe 11, 45657 Recklinghausen

Tel. +49 2361 90543-21

www.zubit.de, info@zubit.de
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GUTE KONTAKTE

Die Landesregierung
Nordrhein-Westfalen
Tel. +49 211 837-1001
www.nrw.de

Ministerium fiir Wirtschaft,
Innovation, Digitalisierung
und Energie des Landes
Nordrhein-Westfalen

Tel. +49 211 61772-0
poststelle@mwide.nrw.de
www.wirtschaft.nrw

kunststoffland NRW e.V.
Tel. +49 211 210940-00
info@kunststoffland-nrw.de
www.kunststoffland-nrw.de

NRW.BANK

The Government of
North Rhine-Westphalia
Phone +49 211 837-1001
www.nrw.de

Ministry of Economic Affairs,
Innovation, Digitalization
and Energy of the State of
North Rhine-Westphalia
Phone +49 211 61772-0
poststelle@mwide.nrw.de
www.wirtschaft.nrw

kunststoffland NRW e.V.
Phone +49 211 210940-00
info@kunststoffland-nrw.de
www.kunststoffland-nrw.de

NRW.BANK

Tel. +49 211 91741-0 (Dusseldorf)
Tel. +49 251 91741-0 (Munster)
www.nrwbank.de

Phone +49 211 91741-0 (Dusseldorf)
Phone +49 251 91741-0 (Munster)
www.nrwbank.de

NRW.Global Business GmbH
Tel. +49 21113000-0
www.nrwglobalbusiness.com

NRW.Global Business GmbH
Phone +49 211 13000-0
www.nrwglobalbusiness.com

NRW-Service von A-Z
Tel. +49 211 837-1001
www.service.nrw.de

NRW Service from A-Z
Phone +49 211 837-1001
www.service.nrw.de
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USEFUL CONTACTS

STARTERCENTER NRW STARTERCENTER NRW
Tel. +49 211 837-1939 Phone +49 211 837-1939
www.startercenter.nrw.de www.startercenter.nrw.de
Tourismus in NRW Tourism in NRW

Tel. +49 211 91320-500 Phone +49 211 91320-500
www.nrw-tourismus.de www.nrw-tourismus.de
ZENIT GmbH ZENIT GmbH

Tel. +49 208 30004-0 Phone +49 208 30004-0
www.zenit.de www.zenit.de

Diese Druckschrift wird im Rahmen der Offentlichkeitsarbeit der
Landesregierung Nordrhein-Westfalen herausgegeben.

Sie darf weder von Parteien noch von Wahlwerberinnen und -werbern
oder Wahlhelferinnen und -helfern wahrend eines Wahlkampfes zum
Zwecke der Wahlwerbung verwendet werden.

Dies gilt auch fur Landtags-, Bundestags- und Kommunalwahlen sowie
far die Wahl der Mitglieder des Europaischen Parlaments.
Missbrauchlich sind insbesondere die Verteilung auf Wahlveranstal-
tungen, an Informationsstanden der Parteien sowie das Einlegen,
Aufdrucken oder Aufkleben parteipolitischer Informationen oder
Werbemittel. Untersagt ist gleichfalls die Weitergabe an Dritte zum
Zwecke der Wahlwerbung. Eine Verwendung dieser Druckschrift durch
Parteien oder sie untersttitzende Organisationen ausschlieBlich zur
Unterrichtung ihrer eigenen Mitglieder bleibt davon unberhrt.
Unabhangig davon, wann, auf welchem Weg und in welcher Anzahl diese
Schrift der Empfangerin oder dem Empfanger zugegangen ist, darf sie
auch ohne zeitlichen Bezug zu einer bevorstehenden Wahl nicht in einer
Weise verwendet werden, die als Parteinahme der Landesregierung
zugunsten einzelner politischer Gruppen verstanden werden kénnte.

31



HALLENUBERSICHT/MAP OF EXHIBITION HALL

Besuchen Sie den Gemeinschaftsstand des Landes Nordrhein-Westfalen!
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